BT-K600 Pro

SPECIFICATION

Driver Diameter ®40mm

Impedance 32Q

Frequency Response 20Hz-20kHz

S.P.L 96dB*3dB

Battery Capacctiy 400mAh

Operating Range =10m

Charing Plug type-C

Noise reduction ANC hybrid active noise reduction
Sensitivity -4413dB

Instructions:
Work indicator
light
off

ANC

Volume + On/Off

Microphone

Volume - 3.5mm/0.137

in audio input

BSU-C
charging port

CONTACT

1. Press and hold the power button for 2 seconds to turn on or off the device

1.1. Click to answer or end the call

1.2. Work light prompt: flashing red and blue lights in pairing mode. Open your phone or other
device to search for available devices "GK300" and click pairing

2. Volume adjustment: Click the+/- button to increase or decrease the volume

2.1.Long press the previous/next song

3. The ANC on/critical work indicator light turns green

4.The 3.5 audio esports microphone cable can be used to connect game controllers, phones,
computers, etc. Bluetooth and ANC noise reduction are in a stopped state.

5. When charging, the red light is on, and the wired mode and Bluetooth mode are in a stopped
state. The estimated charging time is 60 minutes.

warning

Listening to headphones at high volume or headphones may cause permanent hearing loss.
To establish a safe volume level, always start the device with the volume control at its lowest
setting. If you want to increase the volume, please take your time.

CONTATTO

1. Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per accendere o spegnere il
dispositivo

1.1. Fare clic per rispondere o terminare la chiamata

1.2. Messaggio della luce di lavoro: In modalita di accoppiamento, le luci rosse e blu
lampeggiano. Apri il tuo telefono o altro dispositivo per cercare i dispositivi disponibili "GK300",
quindi fai clic su accoppiamento

2. Regolazione del volume: Fare clic sui pulsanti +/- per aumentare o diminuire il volume

2.1. Premere a lungo la canzone precedente/successiva

3. ANC on/key indicatore di lavoro diventa verde

4.3.5 | cavi microfonici audio eSport possono essere utilizzati per collegare controller di gioco,
telefoni cellulari, computer, ecc. La riduzione del rumore Bluetooth e ANC sono in uno stato di
arresto.

Durante la ricarica, la luce rossa e accesa e la modalita cablata e Bluetooth sono in uno stato di
arresto. Il tempo di ricarica stimato & di 60 minuti.

awiso

Cuffie o cuffie ad alto volume possono causare perdita dell'udito permanente. Per stabilire un
livello di volume sicuro, awiare sempre il dispositivo con il controllo del volume alla sua
impostazione pit bassa. Se si desidera aumentare il volume, si prega di prendere il vostro
tempo.

BT-K600 Pro

Active noise cancelling
wireless headset

-

Innovation ne
Committed to providing consum
sual experie

r stops
h a better audio-

CONTACT

1. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre
'appareil

1.1. Cliguez pour répondre ou mettre fin a un appel

1.2. Conseil du voyant de travail: en mode appairage, les voyants Rouge et bleu clignotent.
Ouvrez votre téléphone ou un autre appareil pour rechercher les appareils disponibles "gk300"
et cliquez sur appariement

2. Réglage du volume: cliquez sur le bouton + / - pour augmenter ou diminuer le volume
2.1.Long presse chanson précédente / suivante

3. Ll'indicateur de travail d'ANC on / key devient vert

4.3.5 le cable de microphone audio esports peut étre utilisé pour connecter des controleurs de
jeu, des téléphones portables, des ordinateurs, etc. la réduction du bruit Bluetooth et ANC est
arrétée.

Pendant la charge, le voyant rouge s'allume et les modes filaire et Bluetooth sont arrétés. Le
temps de charge estime est de 60 minutes.

Avertissement

Un casque auditif ou un casque a volume élevé peut entrainer une perte auditive permanente.
Pour établir un niveau de volume sir, démarrez toujours votre appareil avec le réglage de
volume le plus bas. Si vous voulez augmenter le volume, prenez votre temps.

CONTACTO

1. Presione el botdn de encendido durante 2 segundos para encender 0 apagar el dispositivo
1.7. Haga clic para contestar o terminar la llamada

1.2. Consejo del indicador de trabajo: en el modo de emparejamiento, los indicadores rojos y
azules parpadean. Abra su teléfono u otro dispositivo para buscar el dispositivo disponible "
gk300"y luego haga clic en emparejar

2. ajuste de volumen: haga clic en el botén + / - para aumentar o disminuir el volumen

2.1. Presione la cancién anterior / siguiente durante mucho tiempo

3. ANC encendido / luz de trabajo clave se vuelve verde

4.3.5 los cables de microfono de deportes electronicos de audio se pueden utilizar para conectar
controladores de juego, teléfonos maviles, computadoras, etc. Bluetooth y ANC estan parados
para reducir el ruido.

Al cargar, la luz roja se enciende y el modo cable y el modo Bluetooth se detienen. El tiempo
estimado de carga es de 60 minutos.

AVisO

Los auriculares auditivos de gran volumen o auriculares pueden causar pérdida auditiva
permanente. Para establecer un nivel de volumen seguro, siempre active el dispositivo con el
control de volumen en la configuracién mds baja. Si quieres aumentar el volumen, despacio.

eevosd

FCC Warning Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with
any other antenna or transmitter.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Kontakt

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste fur zwei Sekunden gedruckt, um das Gerat ein- oder
auszuschalten

1.1. Klicken, um den Anruf anzunehmen oder zu beenden

1.2. Arbeitsaufforderung: Im Kopplungsmodus blinken rote und blaue Lichter. Offnen Sie Ihr
Telefon oder ein anderes Gerat, um nach verfigbaren Geraten zu suchen "GK300", klicken Sie
dann auf Pairing

2. Lautstarkeanpassung: Klicken Sie auf die+/- Tasten, um die Lautstarke zu erh6hen oder zu
verringern

2.1. Dricken Sie lange den vorherigen/ndchsten Song

3. ANC an/Schlusselarbeitsanzeige leuchtet griin

4.3.5 Audio-Esports-Mikrofonkabel kénnen verwendet werden, um Spielecontroller,
Mobiltelefone, Computer usw. anzuschlieBen. Bluetooth- und ANC-Rauschunterdrtickung sind
in einem gestoppten Zustand.

Beim Laden leuchtet das rote Licht und der kabelgebundene Modus und der Bluetooth-Modus
sind gestoppt. Die geschatzte Ladezeit betragt 60 Minuten.

warnung

Kopfhorer oder Kopfhorer mit hoher Lautstarke konnen dauerhaften Horverlust verursachen.
Um einen sicheren Lautstarkepegel festzulegen, starten Sie das Gerat immer mit der
niedrigsten Lautstarkeregelung. Wenn Sie die Lautstarke erhéhen mochten, nehmen Sie sich
bitte Zeit.
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